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UZ|VATE|_SKY DULEZITE BEZPECNOSTNIi ZASADY .

Pred instal zitim tohoto vyrobku je nutné si (@]
pozorné precist vsechny dulezité pokyny a Fidit se jimi. $<
Uchovejte tyto instrukce pro vasi potiebu. %’

D

C330 A VAROVANI
+ Déti a nezpusobilé osoby vzdy kontrolujte.
KrYStal Clear® + Déti nesméji obsluhovat toto zafizeni ani se dotykat elektrickych kabeldi.
Filtraéni Cerpadlo Déti si nesmi s pFistrojem hrt.
Certifikované &islo modelu FP602 |* Tento spotfebi¢ mohou pouZivat osoby se snizenymi fyzickymi,

220 - 240 V~, 50 Hz, 30 W smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatecnymi

Hmax 1.0 m, Hmin 0.19 m, IPX5/IPX7 zkuSenostmi a znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o

Max. teplota vody 35 °C bezpeéném pouZivani spotfebice a rozumi souvisejicim nebezpecim.

* MontaZ a demontaZ mohou provadét pouze dospéli.
I} * Nebezpeci (razu elektrickym proudem. Napéjeci kabel pfipojujte
HHN N pouze do zasuvky s uzemnénim nebo s proudovym chranicem.
— Pokud nemizete ovéfit, zda je zasuvka chranéna nékterym z

H‘ﬁ uvedenych prvki, kontaktujte zpisobilého elektrikare, ktery piipadné

namontuje zasuvku s maximalni zatézi 30 mA. Nepouzivejte prenosny
e proudovy jistic.
‘ k‘ + Pfi odpojovani, Cisténi a UdrZbé filtraniho Cerpadla vzdy ¢erpadlo odpojte

od zdroje elektrického proudu. Pfed montazi, demontézi nebo Cisténim
C vzdy odpojte spotfebic od napajeni.
% + Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby byla zéstrcka pfistupna.

Vykresy pouze pro ilustraci. * Privodni kabel neinstalujte pod zem. Umistéte jej tak, aby nebyl poskozen
sekackou na travu, nizkami na Zivy plot nebo jinym zafizenim.

Nezapomeiite vyzkouset i jiné skvélé vyroby Intex: bazeény, * Privodni kabel nelze vyménit. Pokud dojde k jeho poSkozenti, je nutné
bazénové pf(sluéens}\{i, nafuk‘ovaci‘ bgzény a dqn?a'ci hraékyL spotfebié Zlikvidovat.
matrace a lodé, které jsou k dispozici u znamenitych prodejct, v o , L S T Ne
nebo navtivie nase webové stranky. * Pro sniZeni rizika Urazu elektrickym proudem nepouZivejte k zajiSténi
V souvislosti s neustalym zdokonalovanim vyrobku, si Intex Aian( 3 1 & A aninad A i
vyhrazuje prévo zménit viastnosti a vzhled vyrobku. Diky tomu n?pajem prOd[L,J,ZOY?CI ifabe[y’ ?aSOVeI Spinace, adaptery ani kOnVertOry do
miize dojit ke zm&nam manuslu bez predchoziho oznameni. zasuvek. PouZijte fadné umisténou zasuvku.

. *Nezapinejte ani nevypinejte filtracni ¢erpadio, kdyZ stojite ve vodé nebo
Varovani 12 méte mokré ruce.
Seznam dili 2 | Zastrcku Cerpadia udrzujte v minimani vzdalenosti 3,5 m od bazénu.

+ Cerpadlo umistéte v takové vzdalenosti od bazénu, aby ho déti nemohly

Pokyny pro sestaveni.........ccooeeuuneeen. 3-4 pouZzivat jako schod pro vstup do bazénu.

+ Zafizeni nespoustéjte, pokud se ve vodé nachézeji lidé.

+ Cerpadlo je urdeno pouze pro skladovatelné bazény. Nepouzivejte jej u
Péée o bazén a chemikalie.........ccoeeeueen. 5 trvale instalovanych bazént. Skladovatelnym bazénem se rozumi bazén,
ktery Ize rozloZit na Casti a pozdéji opét slozit do plivodni podoby.

Udrzba 4-6

Dlouhodobé skladovani..........ccevueruenun 6 . Pfl’StI’Oj je uréen pouze pro pouiitl' v domacnosti.

Obecné problémy s bazénem................ 6 |+ Tento vyrobek nesmi byt ponechan venku za mrazivého pocasi, protoze
neni chranén proti pisobeni mrazu.

Priavodce odstranénim poruch............ 7 |+ Nikdy nevkladejte chemické tablety do Gerpadia, filtru ani do

zadné ¢asti obehového systému. Pouzivejte pouze ve schvalenych
plovoucich davkovacich nebo davkovaéich chemikalii a vzdy
Omezena zaruka 8 dodrZujte pokyny uvedené na obalech chemikalii. Nespravné pouziti
muze zplsobit vybuch, vazné zranéni, smrt nebo poskozeni majetku.

Obecna pravidla bezpec¢nosti ve vodé...... 8

® ©2026 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits
INTE réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/lmprimé en Chine/Impreso en
China/Gedruckt in China.

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas
registradas utilizadas en algunos paises del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Landern der Welt in Lizenz von/Intex
Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 - Distributed
in the European Union by/Distribué dans I'Union Européenne par/Distribuido en la unién Europea por/Vertrieb in der Européischen Union durch/
Intex Trading B.V., Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal — The Netherlands - Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 124 City Road,
London, England, EC1V 2NX, UK.
www.intexcorp.com



(25710) MODEL FP602 FILTER PUMP CZECH SIZE: 4.875" X 7.25" 04/28/2026 |

A VAROVANI
+ Vyrobek smi byt pouzit pouze pro ucely popsané v manualu.

NEDODRZENi TECHTO VAROVANI MUZE MIiT ZA NASLEDEK POSKOZENi MAJETKU,
URAZ EL. PROUDEM, ZAMOTANI, VAZNE ZRANENI NEBO SMRT.

Varovani, pokyny, a pravidla bezpec¢nosti pro tento vyrobek predstavuji pouze nékteré z
moznych rizik a nebezpeci zabavnich vodnich zafizeni a nezahrnuji veSkera mozna rizika a
nebezpedi. Pfi pobytu ve vodé se fidte zdravym rozumem a Usudkem.

REFERENCE DiLU

Pfed’ sestvavo_vénilm Vaseho vyrobku vénujte 4 > S
prosim nékolik minut kontrole obsahu a 22— =
prohlédnéte si vSechny ¢asti bazénu. 12—> i

> o~
==
F
(I

POZNAMKA: Vykresy jsou pouze ilustrativni. Nemusi
zobrazovat skutecny vyrobek. Neni v realném méfitku.

3

BuUNSeD

C. POPIS MN. DiL €.
1 VZDUCHOVY VENTIL 1 13405
2 TESNENI VENTILU 1 13406
3 VIKO FILTRACE 1 13407
4 TESNENI VIKA 1 13409
5 FILTRACNI VLOZKA 1 29007/29014
5a SADA KONCOVYCH VICEK FILTRU (DRZAK FILTRACNIHO MEDIA) 1 13767
5b FILTRACNI MEDIUM 1 13768
6 TESNENI HADICE 2 10134
7 SVORKA HADICE 4 11489
8 HADICE 2 10399
9 STENOVA PRUCHODKA 2 11070
10 TRYSKA (VODA DO BAZENU) 1 13162
11 SITKO (VODA Z BAZENU) 1 12197
12 MATICE VIKA 1 13408
13 CEPICKA VZDUCHOVEHO VENTILU 1 12373
14 VZDUCHOVY VENTIL 1 12363
15 ADAPTER VZDUCHOVEHO VENTILU 1 12366
16 SKRIN FILTRACNIHO CERPADLA A MOTOR 1 13536
rodels pumpy & cilo nahr. il Pro montas
Filtracni kartuSova vlozka #29007, #29014 nejsou vyzadovany zadné nastroje. 2
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POKYNY PRO SESTAVENI

Ujistéte se, Ze je zajistén pFivod vody do bazénu a Ze disponujete potfebnymi chemikaliemi.

DULEZITE: Toto filtraéni éerpadlo se dodava s otevienym vzduchovym ventilem (1)

(ventil pripadné otevrete). Vzduchovy ventil NEODSTRANUJTE, dokud nedojdete do bodu

8 tohoto navodu. V opacném pripadé muze v téle Cerpadla zistat vzduch, motor pobézi

nasucho, za¢ne byt hluény a dojde k jeho poruse.

1. Nejdfive sestavte nadzemni bazén. DodrZujte peclivé navod na pouziti.

2. Na vzdalenost délky hadice od bazénu umistéte filtracni Cerpadlo, smérem ke spodnimu
¢ernému vyénélku pFipojky na hadici, vyénivajicimu ze stény bazénu. Ujistéte se, Ze filtracni
Cerpadlo je pfistupné po celou dobu servisu a udrzby.

3. Nasadte sestavu hubice (9 a 10) na horni vystupujici hadicovou pFipojku a potom pfipojte
adaptér vzduchového ventilu (15) na horni vystupujici tvarovku. NaSroubujte vzduchovy ventil
(14) na adaptér vzduchového ventilu (15). Nasledné vloZte smontovany par dild (9 a 11) do
spodni priichodky sténou. Hadice (8) nasadte na pfipojky na hadice.

4. Svorkami na hadici (7) pfipevnéte jednu z hadic (8) na spodni priichodku bazénovou sténou
(oznacenou na bazénu “+”) a na vrchni pfipojku na pumpé (oznac¢enou “+”).

5. Pripojte druhou hadici na adaptér vzduch. ventilu (15) a na spodni pfipojku ¢erpadla. Ujistéte
se, Ze jsou véechny svorky hadic (7) pevné dotazeny. POZNAMKA: Ujistéte se, Ze vzduchovy
ventil (14) je pevné utaZen na adaptér vzduch. ventilu (15) smérem nahoru.

6. Matici vika (12) odSroubujte proti sméru hodinovych rucicek z téla filtru. Uchopte a vytahnéte
viko (3). Zkontrolujte, zda je filtracni vlozka uvnitf téla filtrace. Pokud ano, viko uzavrete a
prstem dotahnéte matici vika (12) zpét do téla filtrace.

7. Napliite bazén vodou tak, aby hladina vody pfesahovala alespori 2 az 4 cm nad horni pfipojku.
Voda za¢ne automaticky proudit do ¢erpadia.

8. Poté, co z otvoru odvzdu$iiovaciho ventilu za¢ne vytékat voda, zaSroubujte vzduchovy ventil
zpét do vika. Ventil piili§ neutahujte. POZNAMKA: Protoze se télo pumpy bude pinit vodou,
je nutné odvzdusnéni systému.

9. Zapojte napajeci kabel derpadla do zasuvky. Cerpadio nyni filtruje vodu.

10. Nechejte filtracni pumpu bézet tak dlouho, dokud neziskate vodu poZzadované Cistoty.
POZNAMKA: Nikdy nedavejte bazénovou chemii pfimo do filtradniho &erpadia. Mohlo by dojit
k poskozeni Cerpadla a ztraté zaruky.

A VAROVANI

Cerpadlo umistéte v takové vzdalenosti od bazénu, aby ho déti nemohly pouzivat jako
schod pro vstup do bazénu.

BuUNSeD

Pokud je néktera soucast poskozena, je nezbytné ji vymeénit, jakmile je to mozné. Pouzivejte pouze
vyrobcem schvalené dily.
Vzduchovy ventil

Chcete-li zkontrolovat Hladina vody
nebo vymeénit filtracni Adap‘;ér :l_lzduch. \ ‘

v i & entilu
viozku, odpojte ¢erpadio \ o A ey tvods
ze zasuvky, odSroubujte ‘ p do bazénu)

trysku (10) a sitko (11)
z pfipojky na hadici

a viozte do ni tsnici ] »<—zssiepa
zatky (kloboucky). Po
opravé/kontrole oteviete
odvzdusnovaci ventil

a odstrarite zatky, aby
prebyte¢ny vzduch mohl
uniknout. Potom dotahnéte
ventil a nasroubujte zpét
trysku (10) a sitko (11). Horni pfipojka
Cerpadlo se opét naplni na hadic

vodou a muZe byt znovu
spusténo. @ (NAKRES NEODPOVIDA REALNYM ROZMERUM VYROBKU)

Matice vika

Sitko (voda z
bazénu)
Filtracni

vlozka uvniti
Vnitini strana

bazénu

Dolni pfipojka
na hadici
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Zasuvka elektrického zdroje 220-240 V pro napajeci kabel filtraéniho ¢erpadla musi byt ve 257
vzdalenosti vice nez 3,5 m od stén bazénu. Informujte se u vaSeho mistniho ufadu pro uréeni 10A
vhodného standardu a poZzadavek na ,elektrickou instalaci bazén( a bazénového zafizeni*.

Nasledujici tabulka je pouze informativni: g‘
<
=
Stat / Region Standardni &islo o
Mezinarodni IEC 60364-7-702
Francie NF C 15-100-7-702
Némecko DIN VDE 0100-702
Nizozemsko NEN 1010-702

POKYNY PRO SESTAVENI ZAKLADNY CERPADLA

Odklopte obé klapky montaznich otvorl umisténé pod zakladnou ¢erpadla smérem ven. Nékteré zemé,
obzvlasté v Evropském spolecenstvi, vyzaduji zajisténi filtraéniho ¢erpadla k zemi nebo k zakladné v
trvale vzpfimené poloze.

Filtrani Cerpadlo Ize nainstalovat na betonovou nebo dfevénou zakladnu a tim pfedejit nahodnému
prevraceni. Celkova hmotnost sestavy musi pfesahnout 18 kg. NiZze zobrazeny vykres uvadi dvé moznosti
montaze ve vzpfimené poloze. Pojistné matice a Srouby nejsou soucasti dodavky.

Syt 7

e

© - (2) x M6 HEXAGON LOCK-NUTS
é - (2) x M6 HEXAGON HEAD BOLTS

VYCISTENi NEBO VYMENA FILTRACNI VLOZKY

Vlozku filtraéni pumpy doporu¢ujeme vyménovat minimalné kazdé dva tydny. Pravidelné sledujte

uroven zaneseni filtru.

1. Presvédcte se, zda je filtraéni Cerpadlo vypnuté. Napdjeci kabel odpojte od pfivodu el. proudu.

2. Abyste zabranili vytékani vody z bazén u, odsroubuijte trysku (10) a sitko (11) z pfipojky na hadici a
misto nich vlozte tésnici zatky (kloboucky).

3. OdsSroubujte proti sméru hodinovych ruci¢ek matici vika (12) a viko filtrace (3). Davejte pozor, abyste
neztratili t&ésnéni vika (4).

4. Vyjméte pouzitou filtracni viozku (5) a vycistéte ji. Lze ji vygistit proudem vody nebo rozprasovacem ze
zahradni hadice.

5. Zvazte, zda vlozka filtru potfebuje vymeénit. Na vyménu pouzivejte pouze originalni filtracni viozky
Intex. Podrobnosti viz kapitola ,Nahradni dily*“.

6. Vratte viozku na puvodni misto do ¢erpadla.

7. Vratte tésnéni (4) a viko se zavitem (3) do jejich ptvodni polohy a ve sméru hodinovych ruci¢ek znovu
nasroubujte matici vika (12) na télo filtrace.

8. Po vyméné filtracni vioZky oteviete vzduchovy ventil a odstrarite zatky, nechte kratky ¢as na
odvzdusnéni, poté dotahnéte vzduchovy ventil a opét nasroubuijte trysku (10) a sitko (11). Filtracni
¢erpadlo se zaplni vodou a muze byt opét spusténo.

9. Pravidelné kontrolujte vstupni a vystupni otvory, aby nebyly zakryté. Zajistite tak spravnou filtraci.

10. Likvidace jakéhokoli pouzitého filtracniho média musi byt v souladu s pfislusnymi mistnimi predpisy a
legislativou.
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Vycistéte I0A

filtracni
médium

BuUNSeD

Vyméiite filtraéni
médium za nové

Jemné otocte hornim vickem Vytahnéte koncova vicka

Stlacte koncova vicka k sobé, dokud
neuslysite cvaknuti

Znovu nainstalujte
koncova vicka

PECE O BAZEN A CHEMIKALIE

V8echny bazény vyZaduji takovou péci, aby zlstaly dodrzeny hygienické podminky Cistoty vody.
Pouzitim vhodnych chemikalii a filtraéni pumpy toho dosahnete. Spravné davkovani chléru a ostatnich
chemikalii, potfebnych pro dosazeni pruzra¢né vody, mizete konzultovat s Vasim dodavatelem
bazénové chemie.

Chemikalie uchovavejte mimo dosah déti.

Nedoplriujte chemikalie do bazénu, pokud jsou v ném lidé. MUze dojit k podrazdéni oci a kuze.
Nepodceriujte kazdodenni kontrolu pH a chemické oSetfeni vody. Pfi napousténi bazénu a v prabéhu
sezony kontrolujte spravny obsah chléru a ostatnich chemikalii. Sledujte také hladinu pH. Pokyny a
doporuéeni Vam poskytne Vas dodavatel bazénové chemie.

Prvni napusténa voda v sezoné mize byt lehce slana, a proto bude vyZadovat pfidani dodate¢nych
pfisad do vody a mimofadnou vyménu filtru. Nepouzivejte bazén ke koupani, dokud pH vody neni
vyvazené. O podrobnostech se poradte s Vasim prodejcem bazén(.

Ponecheijte si v rezervé nahradni filtry. Filtr vyménujte kazdé dva tydny.

Voda s chlérem, vylita napfiklad pfi détskych hrach, maze ponicit travnik, zahradu nebo kefe. Trava
pod bazénem bude zni¢ena. Méjte prosim na zfeteli, Ze nékteré typy travin mohou prorGst skrz dno
bazénu.

Doba, po kterou ma byt erpadlo v chodu zavisi na velikosti bazénu, pocasi a frekvenci pouzivani
bazénu. Vyzkousejte rlizné doby provozu ¢erpadla a dosahnéte tak idealné Cisté vody.

Evropska norma EN16713-3 vyjmenovava nékteré dalsi informace o kvalité bazénové vody a

Upravé vody, které Ize nalézt na www.intexcorp.com/support.
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A UPOZORNENI

Koncentrované roztoky chléru mohou poskodit plast’ bazénu. Dbejte pokynt O

vyrobce chemikalii, sledujte varovani a berte ohled na mozna rizika.

eunse

DLOUHODOBE SKLADOVANI & ZAZIMOVANI

1. Predtim, nez budete Vas bazén vypoustét z divodu dlouhodobého uskladnéni nebo premisténi,
ujistéte se, Ze mlzete vodu vypustit do pfimérené velké nadrze nebo do odpadu smérem pry¢ od
Vaseho domu. Provéfte si mistni nafizeni tykajici se vypousténi vody z bazénu.

2. \Vypustte vodu z bazénu.

3. Po vyprazdnéni bazénu odpojte vSechny hadice (8) ze stény bazénu a z ¢erpadla (opac¢ny postup nez
je pro sestaveni).

4. Vyjméte filtracni vlozku dle navodu na cisténi filtr. viozky, krok 2 az 4.

5. Odstrante pfipojku na sitko s tryskou a pfipojku na sitko se sitkem ze stény bazénu. Do pfipojek na
hadici (sténové prlichody) vlozte zaslepky. Povolte svorky na hadici (7) a zajistéte pfi tom pFipojky na
hadici (9) proti vytazeni.

6. Vypustte vodu z pumpy.

7. Dily z pumpy a hadice ponechte na vzduchu, aby dikladné vyschly.

8. Dle miry opotiebeni filtratni viozky (5) se rozhodnéte, zda v pfisti sezéné pouzijete novou viozku.
Ponecheijte si proto jednu zalozni.

9. Pro zachovani pruznosti pfi dlouhodobém skladovani natfete vazelinou tésnéni vika (4), tésnéni
vzduchového ventilu (2) a tésnéni hadic (6).

10. Filtrani pumpu a jeji pfisluSenstvi skladujte na suchém misté s regulovanou teplotou od 0 do
40 stupnli Celsia.

11. Pro uskladnéni umistéte suché souc¢asti do pavodniho karténového obalu.

PROBLEM POPIS PRICINA ZPUSOB RESENI
VODNi RASY « Zelena voda. * Nespravné mnozstvi chléru » Narazové pridejte vétsi mnozstvi
« Zelené, nebo cerné a/nebo hladina pH. chléru (“Sok”). Upravte hladinu pH
skvrny na bazénu. na doporuéenou uroveri.
+ Kluzky bazén a/nebo * Vysajte dno bazénu.
nepfijemny zapach. » Udrzujte potfebnou hladinu chléru.
ZABARVENA « Voda pfi prvnim kontaktu | « Pfidanim chléru doslo k « Upravte hladinu pH na doporu¢enou
VODA s chlérem méni barvu na oxidaci médi, Zeleza, nebo uroverni.
modrou, hnédou, nebo hof¢iku. To je bézné. + Nechejte ¢erpadlo béZet do té doby
&ernou. nez bude voda Cista.
« Casto ¢istéte filtradni viozku.

FV’I70V0UCi * Voda ma mléénou « P¥ili§ tvrda voda v dusledku « Upravte hladinu pH. Upravu vody

CASTICE VE barvu, nebo je kalna. vysokého pH. konzultujte s dodavatelem bazénu.

VODE « Prili$ nizky obsah chléru. « Upravte hladinu chléru na spravnou

« Cizi latka ve vodé. hodnotu.
« Vycistéte nebo vyménte filtracni
vlozku.

DLOUHODOBE |+ Hladina je niz$i nez « Trhlina nebo dira v bazénu « Opravte zaplatou.

NizKA predchozi den. nebo v hadici. « Prsty dotahnéte vSechny uzavéry.

HLADINA VODY « Vypoustéci ventily jsou

uvolnéné.
USAZENINA NA | « Necistoty nebo pisek na | «+ Dusledek ¢astého pouzivani « Vysajte dno bazénu vysavacem
DNE BAZENU dné bazénu. a ¢astého vstupovani do Intex.

bazénu.

SMETI « Listy, hmyz apod. « Bazén je umistén pfilis blizko |+ Pouzijte skimmer Intex.

PLOVOUCI NA stromum.

POVRCHU
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PRUVODCE ODSTRANENiIM PORUCH

PROBLEM PRICINA ZPUSOB RESENI
MOTOR + Pumpa neni zapnuta. « Pfivodni $iidra musi byt zapojena do 3-Zilové zasuvky s
CERPADLA SE [+ Vypnuty proudovy jisti¢ a/nebo zemni ochranou uzemnéni nebo s proudovym jisticem.
NEROZBEHNE ochrana. « Nahodte jistic. Pokud opakované vypadava, chyba muze

Motor je prehfaty a pojistka ho
vypnula.

byt ve vaSem rozvodném systému. Vypnéte jisti¢ a privolejte
zpUsobilou osobu k opravé rozvodu.
Motor je piili§ horky, nechte ho vychladnout.

FILTRACNi PATRONA

Koncova vicka filtru (5a) nebyla po

Zajistéte, aby byla koncova vitka pevné pritlacena k sobé,

JE UVOLNENA NEBO |  &isténi spravné zajisténa nebo znovu dokud nezaklapnou, a tim bezpe¢né drzela filtraéni médium
SE UVNITR POUZDRA|  namontovéna. na misté.
ROZPADLA
SLABY « Filtratni patrona je znecisténa, « Vycistéte nebo vymérite filtracni patronu/médium.
CISTICI ) poskozena nebo nespravné « Zajistéte, aby byla koncova vicka pevné spojena.
FI]_TRACNi nainstalovana. « Zkontrolujte tésnéni koncovych vicek, zda neni prasklé nebo
VYKON + Koncova vicka filtru (5a) jsou uvolnéna,| poskozené. Vymérite, pokud je poSkozeno.
poskozena nebo nejsou spravné « Upravte obsah chléru nebo hladinu pH. Konzultujte problém
zajisténa. s dodavatelem bazénu.
« Tésnéni koncového vicka filtru (5a) « Vycistéte vstupni/vystupni armatury a nechte ¢erpadlo bézet
je opotfebované, poskozené nebo delSi dobu.
prasklé, coz umozZiuje Unik vody.
+ Nespravny obsah chléru nebo hladina
H.
+ P¥ili§ znecistény bazén.
PUMPA + Sani n. vypust je ucpana. « Zkontrolujte, zda saci hadice neni zanesena.
NEPUMPUJE [+ Do sani proniké vzduch. « Utahnéte svorky hadice, zkontrolujte mozné poskozeni hadic
VODU NEBO |+ Filtr. vlozka je zanesena. a hladinu vody.
JE PROUD |- Pili§ znegistény bazén. « Vymeéiite filtracni viozku.
VODY SLABY |+ Znecisténa filtr. viozka. « Filtracni viozku Cistéte/vyménuijte Castéji.
+ Pripojky na sani a vypust jsou « Nainstalujte trysku na horni priichodku bazénu (séni) a sitko
prohozené. na spodni prichodku bazénu (vypust).
+ Bazénovy vstupni vzduchovy adaptér |+ Ujistéte se, Ze bazénovy vstupni vzduchovy adaptér je
pfipojen na nespravnou tvarovku. pfipojen na horni bazénovou vstupni tvarovku.
PUMPA + Nizka hladina vody. « Doplrite vodu v bazénu na spravnou drover.
NEFUNGUJE |+ Filtracni sitko je ucpané. « Vycistéte mfizku na trysce.
+ Do saci hadice pronika vzduch. « Dotahnéte svorky hadic, zkontrolujte, zda nejsou hadice
+ Vadny motor nebo zaneseny rotor. poskozené.
* Vzduch. bublina v prostoru s filtr. « Odstrarite necistoty a listy ze saci hadice.
vlozkou. « Otevrete odvzdusiovaci ventil na vrchni ¢asti cerpadla.
HORN{ VI',KO + Chybi tésnéni vika. + Odsroubuijte viko a zkontrolujte tésnéni.
PROTEKA « Viko nebo odvzdusiovaci ventil « Utahnéte viko nebo ventil (ruéné).
netésni.
HADICE + Svorky hadice nejsou dostate¢né + Dotahnéte nebo vymérite svorky hadice.
PROTEKA utaZené. « Nasadte O-krouzek zpét do drazky.
+ O-krouZek hadice uvolnény pfi + Vyméite za novou hadici.
pfipojeni hadice.
+ Protrhnuté hadice.
VZDUCHOVA |+ Vzduch. bublina v prostoru s filtr. « Otevrete odvzdusnovaci ventil, zvednéte saci hadici a pak ji
KAPSA vlozkou nebo v saci hadici. dejte opét doli. Pockejte, dokud nezacne z odvzdusriovaciho
ventilu vytékat voda. Pak odvzduSiiovaci ventil opét uzavrete.
NETESNOST « Svorky hadice nejsou dostate¢né « Dotahnéte nebo vymérite svorky hadice.
BAZENOVEHO utazené. « Utahnéte vzduchovy tryskovy ventil a zkontrolujte, ¢i sméruje
VSTUPNIHO, + Vzduchovy tryskovy ventil netésni a nahoru.
VZDUCHOVEHO| nesméruje nahoru. « Zapojte cerpadlo a spustte na nékolik sekund, poté odpojte,
ADAPTERU / « Vnitfni tésnéni vzduchového opakujte 3x.
VZDUCHOVEHO|  tryskového ventilu je zablokovano. « Odstrarite vzduchovy tryskovy ventil, vyplachnéte necistoty s
TRYSKOVEHO [+ Vnitfni tésnéni vzduchového vodou a vratte ventil zpatky.
VENTILU tryskového ventilu je znecisténo. « Vyméiite za novy vzduchovy tryskovy ventil.
« Vzduchovy tryskovy ventil je poskozen.
MALY UNIK ZE |+ PrisluSenstvi pfipojené k cirkulacnimu |+ Demontujte veskeré pfislusenstvi (napfiklad solami podiozku,
VZDUCHOVEHO|  vodnimu potrubi. automaticky Cisti¢ bazénu, LED svétlo) z cirkulaniho
TRYSKOVEHO vodniho potrubi a na vzduchovy tryskovy ventil (13) nasadte
VENTILU, KDYZ Eepicku vzduchového tryskového ventilu (14). Za normalnich
JE CERPADLO okolnosti nebo za provozu ¢erpadla nezakryvejte vzduchovy
ZAPNUTE tryskovy ventil (14) vickem ventilu (13).

DULEZITE
Pokud nadale dochazi k potizim, pozadejte o pomoc nase oddéleni sluzeb zakaznikam.
Viz samostatny seznam ,,autorizovanych servisu“.
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OBECNA PRAVIDLA BEZPECNOSTI VE VODE 7

Odpocinek ve vodé je zabavny a ma také lécebné ucinky. Hrozi pfi ném vSak také nebezpe€i zranéni nebo smrti.

Abyste snizili riziko poranéni, prectéte si a dodrzujte veSkera varovani a pokyny uvedené na vyrobku, na baleni Q‘
a na prilozenych letacich. Nezapomeiite vSak, ze varovani, pokyny a bezpe€nostni predpisy tykajici se vyrobku o
zahrnuiji jen néktera bézna rizika odpocinku ve vodé, ale nefesi vSechny pfipady ohrozeni a/nebo nebezpeci. =
Pro dalSi ochranu se také seznamte s nasledujicimi +  Poutte kazdého, kdo hlida uZivatele bazénu o
bezpeénostnimi pokyny, stejné jako s pokyny moznych nebezpecich a o pouZziti bezpecénostnich
vydanymi narodnimi institucemi, které se zabyvaji zafizeni, napfiklad uzamykatelnych dvefi, zabran apod.
bezpecnosti: +  Poucte vechny uZivatele bazénu v¢. déti, co délat v pfipadé
+  PoZaduite staly dohled. Urcete jednu dospélou nebezpegi.
osobu jako “plavéika”, ktery bude mit dozor nad +  PiivSech aktivitdch ve vodé vzdy pouZivejte zdravy rozum a
dénim v bazénu, zvI&$té pokud v ném jsou déti. dobry dsudek.
*  Nautte se plavat. +  Nejdulezitéjsi pravidlo zni:

+  Naucte se poskytovat prvni pomoc. Dozor, dozor a zase dozor.

OMEZENA ZARUKA Zainéte ol

Vase filtrani ¢erpadlo Krystal Clear® bylo vyrobeno za pouziti nejkvalitngjSich materiali a zpracovani. Vsechny vyrobky Intex byly
pred opusténim tovamy zkontrolovany a shledany prosté vSech vad. Tato omezena zéruka se vztahuje pouze na filtratni ¢erpadio
Krystal Clear® a pfislusenstvi nize.

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne nahradou vasich zakonnych prav a opravnych prostiedki. Vade zakonna prava maji
prednost do té miry, do jaké je tato zaruka v rozporu s nékterym z nich. Napfiklad, spotrebitelské zakony v celé Evropské unii
stanovuji zakonna zaruéni prava navic k pokryti, které poskytuje tato omezena zaruka: informace o spotebitelskych pravech celé
EU naleznete na webovych strankach Evropského spotfebitelského centra na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupce a je nepfenosna. Tato omezena zéruka plati po dobu uvedenou
nize od data prvniho maloobchodniho ndkupu nebo dodani. Uschovejte si ptivodni doklad o zakoupeni s timto navodem, protoze
doklad o zakoupeni musi doprovazet reklamaci, jinak bude omezena zéruka neplatna.

Zaruka pro filtracni Gerpadio Krystal Clear® — 2 roky

Zaruka pro hadici a armatury — 180 dn0

Pokud zjistite vyrobni vadu ve Ihiitach uvedenych vyse, obratte se na pfislusné servisni stfedisko Intex, které je uvedeno v
samostatném seznamu ,autorizovanych servist“. Pokud se pfedmét vrati podle pokynU servisniho stfediska Intex, servisni
stfedisko zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti naroku. Pokud se na pfedmét vztahuji ustanoveni zaruky, bude pfedmét
zdarma opraven nebo vyménén za stejnou nebo srovnatelnou polozku (podle rozhodnuti Intex).

Z&dné dalsi zaruky se neposkytuji, krom této zaruky a zakonnych prav platnych ve vasi zemi. Do rozsahu, ktery je mozny ve
vasi zemi, Intex v Zzadném piipadé nepfebira odpovédnost vici vdm ani zadné tfeti strané za piimé nebo nepiimé $kody
vyplyvajici z pouziti vageho filtraéni Cerpadio Krystal Clear®, nebo konani spolecnosti Intex nebo jejich zastupcli a zaméstnanci
(vEetné vyroby produktu). Nékteré staty nebo jurisdikce nedovoluji vylouéeni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych Skod,
takze vySe uvedend omezeni nebo vylougeni se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

+ Vpfipadg, Ze filtracni cerpadio Krystal Clear® byl vystaven nedbalosti, nespravnému pouziti nebo nasazeni, nehodam,
nespravnému pouzivani, nevhodnému napéti nebo proudu v rozporu s ndvodem k obsluze, nespravné ddrzbé nebo
skladovani.

+  Vpfipadg, Ze filtracni Gerpadio Krystal Clear® byl vystaven poskozeni okolnostmi mimo kontrolu Intex, véetné ale ne vyluéné,
bézného opotfebeni a poskozeni zplisobeného pozarem, povodni, zmrazenim, de$tém nebo jinymi vnéj§imi pfirodnimi silami.

+  Nadily a sougasti, které neprodava Intex; a/nebo.

+ Na neopravnéné Upravy, opravy a demontaze filtracni Gerpadio Krystal Clear® kymkoli jinym nez pracovnikem servisniho
stfediska Intex.

Tato zaruka se nevztahuje na naklady spojené se ztratou bazénové vody, chemikalii nebo poskozeni vodou. Tato zéruka se
nevztahuje na zranéni nebo poskozeni jakéhokoliv majetku nebo osob.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrzujte vSechny pokyny tykajici se spravného provozu a udrzby filtracni ¢erpadlo Krystal
Clear®. Pied pouzitim vzdy zkontrolujte vas vyrobek. Omezena zaruka mize byt neplatna, pokud nejsou dodrzovany pokyny.
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UZIVATELSKY

. Pred instalaci a pouzitim tohoto vyrobku si peclivé
M AN U AL preététe, pochopte a dodrzujte véechny pokyny.
Uschovejte pro budouci pouziti.

Uchovejte tyto instrukce pro vasi potrebu.

PREMIOVY BAZEN PRISM

FRAME™ / PREM |OVY B AZEN « Je vyzadovan neustaly dozor kompetentni osoby nad détmi a handicapovanymi

osobami.

GRE ono D PR'SM FRAM ETM » Zabezpecte vSechna okna, dvefe a jina mista, abyste predesli neopravné

nému nebo neumysinému vstupu do bazénu, pfipadné vstupu do bazénu bez
10" - 24' (305 cm - 732 cm) potfebho dozor ’ A

Nainstalujte zabrany, které zabrani pfistupu k / do bazénu malym d étem a
domacim zvifatim.

» Bazén a bazénové prislusenstvi smi byt sestavovano pouze dospélymi osobami.
» V bazénu se nepotapéjte, neskakejte a nesklouzaveijte do né;.

» Pokud bazén nebude postaven na rovném a pevném podkladu nebo bude-li
bazén prili§ napInén vodou, hrozi nebezpeci zborceni bazénu a evt. vyplaveni
osob pouZzivajicich bazén.

Neopirejte se o bazén, nesedejte na nafukovaci prstenec, nelezte po sténé bazénu
ani nevyvijejte Zadny tlak na nafukovaci prstenec. Mohlo by dojit ke zranéni
nebo k vyliti vody z bazénu.

» Pokud se bazén nepouziva, odstrante z néj a z jeho okoli vSechny hracky a
plovaci pomucky. Véci v bazénu pfitahuji pozornost malych déti.

Predméty, jako jsou Zidle, stoly, hracky a ostatni pfedméty, po kterych muze dité
vylézt do bazénu, udrZujte ve vzdalenosti min. 1,22 m od bazénu.

Zachranné pomucky a dulezita telefonni &isla pro pfipad tisiového volani méjte
v tésné blizkosti bazénu. Priklady zachrannych pomucek: schvaleny zachranny
kruh s obvodovym lanem, pevna ty¢ nejméné 3,66 m dlouha.

Nikdy neplavte v bazénu sami, ani to nedovolte ostatnim.

Udrzujte bazén ¢isty. Dno bazénu musi byt vzdy viditelné z vnéjSiho okraje bazénu.

BUNSe)D

Pouze pro ilustrativni ucely.

Uvodni poznamka:

Dékujeme za koupi bazénu Intex. Pfed sestavovanim
bazénu si, prosim, prostudujte tento manual.
Nasledujici informace Vam pomohou prodlouzit

Zivotnost bazénu a ucinit bazén bezpecnéjSim + Pokud pouzivate bazén v noci, pouzivejte odborné nainstalované umélé osvétleni
pro Vas a vasi rodinu. Doporu¢ujeme, aby bazén pro osvétleni vSech bezpecnostnich napisl, schiidkd, dna bazénu a pfichozich
sestavovaly 2-3 osoby. Pokud je pomocnikl vice, cest.

Nepouzivejte bazén, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

Kryci plachtu udrzujte mimo dosah déti. Mohlo by dojit k zapleteni a naslednému
utonuti Ci jinému vaznému zranéni.

Pred pouzitim bazénu musi byt kryci plachta zcela sejmuta. Déti ani dospélé
osoby nejsou pod kryci plachtou vidét.

urychli to sestaveni bazénu.
K montazi nejsou pozadovany zadné dalSi pomucky
¢i nastroje.

Nezapomerite vyzkousSet i jiné skvélé vyrobky Intex: bazény, bazénové AR , , N v

prisludenstvi, nafukovaci bazény a domaci hracky, matrace a lodé, které jsou k Nep”k_ryvelte bazgn kryci pla?htOU, pokud jej nel_(fjo pouziva.

dispozici u znamenitych prodejct, nebo navstivte nase webové stranky. UdrZujte bazén a jeho okoli Cisté, abyste zabranili pfipadnému uklouznuti a

Vzhledem k politice neustalého zdokonalovani produktu si Intex vyhrazuje pravo upadnuti.

na zménu specifikace a vzhledu, co mize mit za nasledek zmény v navodu k % . . . . . . Y .

pouzi bez predchoziho upozoman. U’drzuvjte vodu v E)?zenu C|st’ou a osetr‘elznovu desv[nfekcplml prostredyyl. Ochranite
tim v8echny, ktefi se v bazénu koupaji, pfed pfipadnym onemocnénim ze

znecCisténé vody. Vodu z bazénu nepolykejte a dodrzujte pravidla zakladni hygieny.

Bazény podléhaji béZnému opotfebeni. Urcité typy nadmérného pouzivani a

Varovani 1

DuleZité bezpecnostni zasady 2 velké ztraty vody. Provadéjte proto fadnou a pravidelnou tdrzbu bazénu.
Tento bazén je ur€en pouze k venkovnimu pouziti.

Seznam dild 23 « Pokud bazén del3i dobu nepouzivate, napiiklad v zimnich mésicich, fadné jej
P . zazimujte nebo uskladnéte. Viz ¢asti ,Priprava na zimu“ nebo ,Dlouhodobé
okyny pro sestaveni 3-4 P v 1
skladovani a vypousténi*.
Udrzba bazénu a chemikalie 5 » Pokud se bazén pouziva v bézné frekvenci, je potfeba zajistit, aby filtracni

pumpa precerpala cely objem bazénu alespor 1x denné. Prostuduijte si manual k
Zimni pfiprava 5 pumpé a spocitejte si potfebnou dobu provozu pumpy.

ZABRANY ANI KRYCi PLACHTY NEJSOU NAHRADOU ZA
NEPRETRZITY A KOMPETENTNi DOHLED DOSPELE OSOBY.
Obecné zasady bezpecnosti ve vodé 6 DOSPELIi MUSi TEDY FUNGOVAT JAKO , PLAVCICI“ A DOZORCI A
TiM CHRANIT OSOBY V BAZENU A KOLEM NEJ, PREDEVSiM DETI.

NEDODRZOVANIi VYSE UVEDENYCH VAROVANi MUZE MiT ZA
NASLEDEK POSKOZENi MAJETKU, VAZNE ZRANENi €I DOKONCE SMRT.

Dlouhodobé skladovani a vypousténi 5

Reseni béznych problémi 6

Omezena zaruka 6

Doporucéeni:
Na majitele bazénu se mohou vztahovat mistni i statni pravni normy tykajici
se oploceni na ochranu déti, bezpecnostnich zabradli, osvétleni a jinych
. bezpeénostnich opatieni. Zakaznici by méli kontaktovat mistni stavebni Gfad pro
Zagnéte zde! dalsi podrobnosti.
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www.intexcorp.com




(31510) Prism Frame™ Premium Pool / Greywood Prism Frame™ Premium Pool CZECH 7.5” X 10.3” 04/21/2026

DULEZITE BEZPECNOSTNIi ZASADY

PrFed instalaci a pouzitim tohoto vyrobku je nutné si pozorné precist vSechny

dulezité pokyny a Fidit se jimi. Tato varovani, instrukce a bezpecénostni pokyny

feSi néktera bézna rizika vodni rekreace, ale nemohou pokryt vSechna rizika

a nebezpeci. VZdy postupujte opatrné, pouzivejte zdravy rozum a spravny

usudek, kdyz provadite jakoukoli vodni aktivitu. Uschovejte pro budouci

pouziti. Obal si prostudujte a uschovejte jej pro budouci pouziti. Viz vyrobek

pro dalSi varovani.

Obecné

» Zkontrolujte, zda koliky a/nebo $rouby nejsou rezavé; pravidelné kontrolujte
zejména pristupové plochy v okoli bazénu, pfitomnost ostrych hran, tfisek
a dalSich necistot, aby nedos$lo ke zranéni.

Bezpecnost pro neplavce

» Za v8ech okolnosti se vyZzaduje nepfretrzity, aktivni a bdély dohled
odpovédné dospélé osoby pro slabé plavce a neplavce (méjte na paméti,
Ze déti do péti let podléhaji nejvy§Simu riziku utonuti).

» Urcete dospélou osobu, ktera bude provadét dozor, vzdy kdyz je bazén
pouzivan.

+ Slabi plavci nebo neplavci musi pfi pouzivani bazénu nosit osobni
ochranné pomucky.

» Pokud bazén nepouzivate, nebo zlstal bez dozoru, odstrarite véechny
hracky z bazénu a jeho okoli, aby se zabranilo pfilakani déti do bazénu.

Bezpecnostni zarizeni

» Povzbuzujte nainstalovat zabranu (a zabezpedit vSechny dvefe a okna,
v pfipadé potfeby), aby se zabranilo neopravnénému pfistupu k bazénu.

« Zabrany, bazénové kryty, alarmy, nebo podobna bezpeénostni zafizeni
jsou uzite¢né pomucky, ale nejsou nadhradou za nepfetrzity a pfislu§ny
dohled dospélé osoby.

Bezpecnostni vybaveni

Doporucuje se, aby zachranné vybaveni (napf. zachranny kruh) bylo
u bazénu.

V blizkosti bazénu méjte k dispozici funkéni telefon a seznam Cisel
tisfiového volani.

Bunsan

Bezpecné vyuzivani bazénu

Povzbuzujte vSechny uzivatele a zejména déti, aby se naugili plavat.
Naucte se 1. pomoc (kardiopulmonalni resuscitaci - KPR) a pravidelné
si obnovujte tyto znalosti. MGzZete tim zachranit Zivot.

Poucte vSechny uzivatele bazénu, véetné déti, co délat v pfipadé
nouze.

Nepotapéjte se v mélké vodé. Muze dojit k poranéni ¢i smrti.
Nepouzivejte bazén po poziti alkoholu nebo Iéku, ty mohou zhorsit vasi
schopnost bezpeéné pouzivat bazén.

Jsou-li pouzity bazénové kryty, pfed vstupem do bazénu je zcela
odstrarite z povrchu vody.

Vodu oSetfujte a udrzujte Cistou, chranite tak koupajici se osoby pred
zdravotnimi komplikace spojenymi se zne¢isténou vodou. Prectéte si
pokyny pro Upravu vody v uZivatelské pfirucce.

Chemikalie (napF. pro upravu vody, €isténi nebo dezinfekéni prostfedky)
skladujte mimo dosah déti.

Odnimatelné Zebfiky musi byt umisténé na vodorovné plose.
Dodrzujte a postupuijte podle varovani a bezpe¢nostnich znacek na
sténé bazénu.

REFERENCE DiLU

Pred sestavovanim Vaseho vyrobku vénuijte prosim nékolik minut kontrole obsahu a prohlédnéte si vSechny ¢asti bazénu.

= -2

POZNAMKA: Nakresy jsou pouze ilustrativni. Nemusi zobrazovat skutedny vyrobek. Neni v realném méfitku.
10' (305 cm), 12' (366 cm), 13' (396 cm), 14' (427 cm), 15' (457 cm) & 16’ (488 cm) (Pocet kusu se bude lisit v zavislosti na velikosti bazénu)

7

6 6\4

POZNAMKA: Nakresy jsou pouze ilustrativni. Nemusi zobrazovat skute&ny vyrobek. Neni v realném méfitku.
18' (549 cm), 20’ (610 cm), 24' (732 cm) (Pocet kusU se bude liit v zavislosti na velikosti bazénu)
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PREMIOVY BAZEN PRISM FRAME ™

VELIKOST BAZENU & POCET DiLU
REE. &. POPIS 10 12 13 % 15 16 16 18 20 w O
(305cm) | (366.cm) (396cm) | (427cm) | (457cm) | (488cm) (488 cm) (549cm) | (610cm) | (732cm) $<
CHEVRON =
1 KONEKTOR NA VYPOUSTENI 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 o
2 VICKO VYPUSTNIHO VENTILU 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2
3 SPOJKA “T” 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
4 PODLOZKA SVISLE NOHY 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
5 VODOROVNY NOSNIK 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
6 PLAST BAZENU (VC. VICKA VYPUSTNIHO VENTILU) 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
7 SVISLA NOHA VCETNE VLOZKY 10 12 13 14 15 16 16 18 20 24
8 PODLOZKA POD BAZEN (VOLITELNY) - - - 1 1 1 1 1 1 1
9 KRYCI PLACHTA (VOLITELNY) - - 1 1 1 1 1 1 1 1
10 ZASLEPKA - KLOBOUCEK (+1 NAVIC) 3 3 3 3 3 - - - - -
10X 10X X3 X3 1243’ X% xe 13X N
REF. ¢ POPIS (305cmX76em) | (305cmX99cm) | (366cmX76cm) | (366cmX84cm) | (366cm X91cm) | (366cmX99cm) | (366cmX122¢m) | (396 cmX99cm) | (427 cm X107 cm)
DiL €.
1 KONEKTOR NA VYPOUSTENI 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201
2 VICKO VYPUSTNIHO VENTILU 10649 10649 10649 10649 10649 10649 10649 10649 10649
3 SPOJKA “T” 12801 12801 12801 12801 12801 12801 12801 12802 12802
4 PODLOZKA SVISLE NOHY 12454 12454 12454 12454 12454 12454 12454 12465 12465
5 VODOROVNY NOSNIK 12807 12807 12807 12807 12807 12807 12807 12809 12809
6 PLAST BAZENU (VC. VICKA VYPUSTNIHO VENTILU) 10084ND | 12877ND | 10085ND | 13669ND - 10086ND | 10087ND | 13670ND | 10088ND
7 SVISLA NOHA VCETNE VLOZKY 12823 12824 12823 12825 12826 12824 12827 12576 12828
8 PODLOZKA POD BAZEN (VOLITELNY) - - - - - - - - 10080
9 KRYCIi PLACHTA (VOLITELNY) - - - - - - - 11142 11054
10 ZASLEPKA - KLOBOUCEK (+1 NAVIC) 10127 10127 10127 10127 10127 10127 10127 10127 10127
15X3" 15X36" 15X42 X4 X4 X8 18 X48" W5 WXE
REF. &. POPIS (457cmX84cm) | (457cmX91cm) | (457 cm X107 cm) | (457 cmX 122¢m) | (488 cm X 122 cm) Maﬂccm R1(2)ﬁcm} (49 cm X122 cm) | (610.cm X132¢m) | (732 cm X 132 cm)
DiL €.
1 KONEKTOR NA VYPOUSTENI 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201 10201
2 VICKO VYPUSTNIHO VENTILU 10649 10649 11044 11044 11044 11044 11044 11044 11044
3 SPOJKA “T” 12802 12802 12802 12802 12802 12802 12803 12803 12803
4 PODLOZKA SVISLE NOHY 12465 12465 12465 12465 12465 12465 12476 12476 12476
5 VODOROVNY NOSNIK 12809 12809 12809 12809 12809 12809 12822 12822 12822
6 PLAST BAZENU (VC. VICKA VYPUSTNIHO VENTILU) 13671ND | 13672ND | 10089ND | 10090ND | 10091ND | 13238ND | 10092ND | 10093ND | 10094ND
7 SVISLA NOHA VCETNE VLOZKY 12574 12575 12828 12829 12829 12829 12830 12831 12831
8 PODLOZKA POD BAZEN (VOLITELNY) 18932 18932 18932 18932 18927 18927 18933 11290 18935
9 KRYCi PLACHTA (VOLITELNY) 18901 18901 18901 18901 10754 10754 18937 11289 18929
10 | ZASLEPKA - KLOBOUCEK (+1 NAVIC) 10127 10127 10127 10127 - - - - -
PREMIOVY BAZEN GREYWOOD PRISM FRAME™
15’ X 48” 18’ X 48”
REF. &. POPIS (457 cm X 122 cm) (549 cm X 122 cm)
POCET DiLU DiL €. POCET DiLU DiL €.
1 KONEKTOR NA VYPOUSTENI 1 10201 1 10201
2 VICKO VYPUSTNIHO VENTILU 1 11044 2 11044
3 SPOJKA “T” 15 12802G 18 12803G
4 PODLOZKA SVISLE NOHY 15 12465 18 12476
5 VODOROVNY NOSNIK 15 12809G 18 12822G
6 PLAST BAZENU (VC. VICKA VYPUSTNIHO VENTILU) 1 13673ND 1 13674ND
7 SVISLA NOHA VCETNE VLOZKY 15 12829G 18 12830G
8 PODLOZKA POD BAZEN (VOLITELNY) 1 18932 1 18933
9 KRYCI PLACHTA (VOLITELNY) 1 18901 1 18937
10 ZASLEPKA - KLOBOUCEK (+1 NAVIC) 3 10127 - -
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NAVOD NA SESTAVENI

Dulezité informace pro vybér mista montaZze a pro pfipravu bazénu

A VAROVANI

Misto, kde bude bazén postaven, musi umoznovat zajisténi veskerych dvefi, oken a

bezpecnostnich zabran, abyste piedesli neopravnénému nebo netimysinému vstupu

do bazénu, pfipadné vstupu do bazénu bez potiebného dozoru.

Instalujte bezpeénostni ohrazeni, ktera zabrani pfistupu k bazénu malym détem a
zvifatim.

Pokud bazén nebude postaven na rovném a pevném podkladu a nebude naplnén
vodou podle instrukci, hrozi nebezpeci zborceni bazénu a evt. vyplaveni osob
pouzivajicich bazén. Mize dojit k vaznému zranéni nebo k poskozeni majetku.
Nebezpeci trazu el. proudem: filtraéni pumpu piipojujte pouze do uzemnéné
elektrické zasuvky chranéné preruSovacem pfivodu proudu. Z diivodu snizeni
nebezpe¢i trazu el. proudem nepouzivejte pii pfipojeni erpadla k privodu
elektrického proudu prodluzovaci kabely, ¢asové spinace, zasuvkové adaptéry
ani ménice el. proudu. Pouzijte pouze spravné umisténou zasuvku. Pfivodni kabel

umistéte tam, kde nemuize dojit k jeho poskozeni sekackami, nizkami na zivé ploty a

jinym zafizenim. DalSi upozornéni a pokyny naleznete v manualu k filtrani pumpé.
Nebezpeci vazného trazu: Nepokousejte se postavit bazén za velmi vétrnych
podminek.

Vyberte venkovni stanovisté, kde chcete postavit bazén a

méjte pri tom na mysli nasledujici:

1. Stanovisté, na kterém chcete postavit bazén, musi byt
absolutné rovné. Nestavte bazén na svahu nebo ve svazitém
terénu.

2. Podklad musi byt kompaktni a dostateéné pevny, aby udrzel
tlak a hmotnost pIného bazénu. Nestavte bazén na blativém,
piscitém, mékkém nebo sypkém podkladu.

3. Nestavte bazén na balkon nebo jinych vyvySenych ploSinach,
které se mohou zhroutit pod tihou naplnéného bazénu.

4. V okoli nejméné 1.22 m kolem bazénu nenechavejte
predmeéty, na které by mohlo vylézt dité za ucelem ziskani
pfistupu do bazénu.

5. Pod bazénem dochazi k poskozeni travy. Chlorovana voda
mUze poskodit okoIni vegetaci.

6. Pred instalaci odstrante v8echny druhy agresivnich trav.
Urcité druhy trav jako napf. St. Augustine a Bermuda mohou
proriistat bazénovym plastém. Prorlstani trav skrz plast neni
vyrobni vada a neni kryté zarukou.

7. Umistéte bazén na vhodné misto tak, aby bylo mozné jej po
sezoné snadno vypustit a demontovat.

Bunsan

DULEZITE

pravidla bezpecnosti a obecné informace pro zachovani bezpeénosti pouzivani bazénu obsazené v tomto manualu. Tato pravidla si pravidelné procitejte a
provérujte jejich znalost u ostatnich uzivateld, véetné Vasich hostu.

Tento bazén Ize zakoupit s filtraénim ¢erpadlem Intex Krystal Clear®. Filtracni
cerpadlo ma samostatny manual a instaluje se po dokonceni montaze této
jednotky.

Odhadovany ¢as potiebny k sestaveni bazénu: cca 30-60 min. (Jde pouze o
odhadovany ¢as, ktery se muze li$it podle zku$enosti sestavujici osoby).

1.

Priprava plasté
Najdéte rovné misto bez kamen(, vétvi nebo jinych ostrych pfredmétu, které by
mohly poskodit bazénovy plast nebo zpUsobit zranéni.

Opatrné oteviete krabici obsahujici plast, spoje, podpéry, atd., Ize ji pouzit k
uskladnéni bazénu pokud jej nepouzivate ¢i v zimnim obdobi.

Rozbalte opatrné karton obsahujici podlozku pod bazén (8). Vyjméte plast
bazénu (6) z obalu a rozprostfete ho na podloZce bazénu vypustnim ventilem
smérem k mistu, kam se bude vypoustét voda. Vypustni ventil umistéte smérem
od budovy. Nechte slunce ohfat plast pfed viozenim nosniku (5) do rukavovych
otvort.

DULEZITE: Bazén vzdy sestavujte nejméné ve dvou osobach. Bazén
netahejte po zemi. Mize dojit k jeho protrzeni nebo k jinému poskozeni
(viz. obr. 1).

PFi montazi tohoto bazénového plasté nasmérujte hadicové pFipojky nebo otvory
ke zdroji elektrické energie. Vnéjsi okraj sestaveného bazénu umistéte v dosahu
elektrického pfipojeni pro volitelné filtraéni ¢erpadlo.

2. Montaz vodorovnych nosnikl

» Baleni obsahuje 2 typy trubek: Vodorovné nosniky (5), které se zasunuji
do rukavu v horni ¢asti bazénového plasté, maji vétsi primér. Svislé nohy
(7) maji mensi pramér. Svislé nohy i vodorovné nosniky zapadaji do
spojek “T” (3).
POZNAMKA: Vodorovné nosniky posypejte pred jejich zasunutim do
rukavu plasté praskovym pudrem. To usnadni demontaz bazénu.

* Nasunte vodorovny nosnik do rukavu plasté, poté pokracujte s
nasouvanim dal$ich nosnikl - vZdy ve stejném sméru. Jakmile je nosnik
vycentrovany, vezméte jeden T-spoj a pfipevnéte spoj na jeden konec
nosniku. Nosnik pevné zatlacte do T-spoje. Tento postup opakujte
postupné dokola, dokud nejsou pfipojeny v§echny nosniky a spoje
(viz. obr. 2.1 & 2.2).

POZNAMKA: Je dileZité zadit z jednoho mista a pracovat ve stejném

sméru az do posledniho pfipojeni. Nezacinejte z vice mist, protoZe to
ztéZuje spojeni pro nékolik poslednich nosnikl a spojl.

Posledni spoj muze byt obtizné dokoncit- sou¢asné zvednéte
posledni spojku “T” a nosnik o vice nez 5cm, pripojte nosnik do
spojky a vyrovnejte tyto dily do vodorovné polohy. Spojka vklouzne
do nosniku (viz. obr. 2.3). Drive, nez pristoupite k montazi svislych
nohou, ujistéte se, Zze jsou vSechny spoje spojené.

. Montaz svislych nohou
Pro bazény bez pasu / popruhu kolem stény: VloZte horni konec svislé nohy (7) nejprve do T-spoje (3).
Vytahnéte zadrZznou klapku zpod podlahy a vioZte spodni konec svislé nohy do otvoru v klapce. Poté
pfipevnéte koncovku nohy (4) ke svislé noze (7) (viz. obr. 3.1). Pokracujte stejnym zpusobem se vSemi

svislymi nohami.

Ujistéte se, Ze jsou v8echny nohy ve svislé poloze (viz. obr. 3.2). Zatlacte vS§echny T-spoje dolu, abyste

se ujistili, Ze jsou pevné spojeny s nohama.

Pro bazény s pasem / popruhem kolem stény:

Nejprve pfipevnéte koncovku (4) k doini ¢asti kazdé nohy (7). Nosniky a T-spoje poloZte na zem. Posurite
jednu svislou nohu do smycky, ktera se nachazi uprostfed bazénového plasté a horni ¢ast nohy vloZte do
spodni ¢asti T-spoje (3) (viz. obr. 3.3). Pokracujte stejnym zpusobem se v§emi svislymi nohami.
Zvednéte sestavu nosniku a ujistéte se, Ze vSechny nohy jsou ve svislé poloze (viz. obr. 3.4). Zatlacte

v8echny T-spoje dol, abyste se ujistili, Ze jsou pevné spojeny s nohama.

Zatahnéte pomalu za spodni ¢ast nohy smérem ven, aby noha byla svis 1a a kolma na podklad.



(31510) Prism Frame™ Premium Pool / Greywood Prism Frame™ Premium Pool CZECH 7.5” X 10.3” 04/21/2026

. Naplnéni bazénu
Nasledujici udaje se tykaji bazénového plasté s hadicovymi pfipojkami (bazény o priméru 457cm a
mensi). V pfipadé, Ze byl bazén zakoupen bez filtracniho ¢erpadla, viozZte dvé ¢erné zatky (10) do
¢ernych vyvodu pro filtraéni ¢erpadlo. Udélejte to z vnitfni strany bazénu tak, aby voda nevytekla pfi jeho
plnéni. V pfipadé, Ze byl bazén zakoupen s filtracnim Cerpadlem, pfectéte si nejprve navod pro filtracni

¢erpadlo Krystal Clear® a pak pokracujte dalSim krokem instalace-

PFed naplnénim bazénu vodou se ujistéte, zda je zatka vypustniho ventilu zaviena a vicko vypustniho 7
ventilu na vné&jsi strané je pevné priSroubovano. Naplite bazén vodou max. do vysky 2,5 cm.

ZKkontrolujte, zda je voda ve vodorovné poloze.

DULEZITE: Pokud ma voda v bazénu tendenci slévat se k jedné strané, bazén neni umistén na absolutni
roviné. Postaveni bazénu na nerovné plose bude zplUsobovat naklanéni bazénu a posléze vybouleni
materialu na sténé. Hrozi tak zborceni bazénu. Pokud bazén neni na rovné plose, vodu vypust'te, plochu

pod bazénem vyrovnejte a bazén znovu napliite vodou.

Vyrovnejte nerovnosti (zahyby) na dné bazénu - vytladujte je smérem od stfedu bazénu k obvodu

(k mistu spoje stény bazénu a dna). Nebo z vnéj$ku bazénu sahnéte pod sténu bazénu, uchopte dno
a zatdhnéte za néj smérem ven. Pokud nerovnosti zpUsobuje podlozka pod bazénem, 2 osoby stojici
na opacné strané bazénu za ni zatdhnou a nerovnosti tim odstrani. Pfi vstupu nebo vystupu z bazénu
v pribéhu tohoto procesu pouzivejte spravné sestaveny bazénovy Zebrik. Také se ujistéte, Ze vSechny

nohy jsou vertikalni a kolmé k zemi.

Naplrite bazén vodou az tésné pod linii bazénového rukavu (viz. obr. 4).

HLADINA VODY

UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

A VAROVANI

NEZAPOMENTE
Udrzujte vodu v bazénu ¢istou a oSettujte ji desinfekénimi prostiedky. Ochranite tim vSechny, ktefi se v bazénu koupaji, pred pfipadnym
onemocnénim ze znecisténé vody. Vodu z bazénu nepolykejte a dodrzujte pravidla zakladni hygieny.

Udrzujte bazén cisty. Dno bazénu musi byt vzdy viditelné z vnéjSiho okraje bazénu.

Kryci plachtu udrzujte z dosahu déti, mohlo by dojit k zapleteni, utonuti ¢i jinému vaznému zranéni.

Uprava vody
Udriovéni sprévné chemické rovnovéhy vody pomoci vhodn)’lch prostfedkﬂ je

udrzeni jeho vzhledu a udrzovani éisté a nezavadné vody. Pro testovani a udrzbu
vody je dulezita volba spravné techniky. Bazénovou chemii, testovaci soupravy a
spravny postup v péci o Vasi vodu Vam poskytne firma specializovana na bazény
a jejich udrzbu. Dodrzujte pisemné pokyny uvadéné vyrobcem bazénové chemie.
Zabrarite kontaktu chléru s pla$tém bazénu, dokud se chlér tplné nerozpusti. Chlér

1.

v granulich nebo tabletach nejprve rozpustte v nadobé s vodou, teprve potom ho

postupné pridejte do bazénu. Z podobného dlvodu se tekuty chlér viéva do bazénu

na rliznych mistech po jeho obvodu a je nutné ho okamzité promichat s vodou v
bazénu.

Nikdy nemichejte chemikalie dohromady, do bazénu je pfidavejte oddélené a
diikladné je pred pridanim dal$i chemikalie promichejte s vodou.

Jako pomucka pro udrzovani ¢isté vody v bazénu Vam pomuze skimmer a
bazénovy vysavac znacky Intex. Toto bazénové pfisluSenstvi ziskate u VasSeho
prodejce bazénu.

K ¢&isténi bazénu nepouzivejte vysokotlakeé Cistice.

A UPOZORNENI

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce chemikalii a hygienicka a bezpec¢nostni
upozornéni.

Nedopliiujte chemikalie do bazénu, kdyz jsou v ném osoby. Mizete
zpusobit podrazdéni pokozky nebo oéi. Roztoky koncentrovaného chléru
mohou poskodit plast bazénu. Spolecnost Intex ani jeji opravnéni prodejci,
servisni stfediska ¢i zaméstnavatelé nenesou Zadnou zodpovédnost za Skody
zpUsobené ztratou vody v bazénu, poskozeni chemikaliemi &i zavadnou vodou.
Méjte vzdy k dispozici nahradni filtracni vlozky. Filtraéni viozky
vyménujte kazdé dva tydny. Ke vSem nasim nadzemnim bazénim
doporuc€ujeme pouzivat Intex filtracni ¢erpadla Krystal Clear®.

VYDATNY DEST: abyste zabranili poskozeni bazénu, neprodlené vypust'te naprsenou
dest'ovou vodu, ktera zplsobuje presazeni maximalni povolené vysky hladiny vody.

ZIMNi PRIPRAVA

Zazimovani vaseho nadzemniho bazénu

Na konci bazénové sezény se muizete rozhodnout, zda bazén vypustite

a rozeberete pro uskladnéni, nebo jej nechate sestaveny a budete
postupovat podle téchto pokynu pro zazimovani. Pokud jej nechate
smontovany pro zimni obdobi, uSetfite vodu a snizite riziko poskozeni
vlozky pfi demontazi. Demontaz a uskladnéni uvolni prostor pro jiné tucely.

Kroky pfi zazimovani

Nejprve je treba odpojit a vypustit filtracni systém, vyjmout z bazénu
hadice, Zebfik a veskeré pfisluSenstvi. Pfi poklesu teploty pod 0 °C (32 °F)
je spravné uskladnéte, aby nedoslo k poskozeni filtraéniho ¢erpadla a
prislu$enstvi ledem. Pfipravte bazén na zimu nasledujicim zpisobem:

1.

2

oapeN

Dulkladné vyfiltrujte a vycistéte vodu v bazénu a provedte vyvazeni
bazénové chemie. V bazénu nechte Cistou vodu.

Odstrarite veSkeré pfislusenstvi (napf. skimmer, postfikovac) pfipojené k zavitové
filtrovaci pfipojce. V pfipadé potfeby vymérite filtrovaci mfizku. Pfed skladovanim
se ujistéte, Ze vSechny soucasti pfisluSenstvi jsou Cisté a UpIné suché.

Do vstupni a vystupni pFipojky z vnitini strany bazénu vloZte dodanou
zatkou (10) nebo uzavrete plunzrové ventily.

oo

QOdstrarite schidky (jsou-li nainstalovany) a uskladnéte je na bezpe¢ném
misté. Schidky pfed uskladnénim dukladné osuste.

Odstrarite hadice, které spojuji filtracni ¢erpadlo s bazénem.

Pridejte pfislusné zazimovaci chemikalie. Poradte se s Vasim prodejcem
bazénové chemie. Doporuéeni se mohou liSit v riznych regionech.

Zakryjte bazén krytem Intex Pool nebo zimnim krytem od mistniho prodejce
bazénu. V zavislosti na naro¢nosti zimniho pocasi se doporucuje pfidat do
stfedu bazénu pred pfidanim krytu vzduchovy polstar. Bazénovy polstar
pomaha absorbovat rozpinavost vody v bazénu, kdyZz zamrzne, a zmirfiuje
tlak na kryt zpdsobeny hromadénim snéhu.

POZOR: KRYCi PLACHTA NENAHRAZUJE BEZPECNOSTNi KRYT
BAZENU. BAZENOVA VLOZKA MUZE ZTUHNOUT, KDYZ TEPLOTA
KLESNE POD 0 °C (32 °F) - NIKDY DO BAZENOVE VLOZKY
NEUDIREJTE, NETLUCTE ANI DO Ni NENARAZEJTE.

Vypust te vSechnu vodu z celé pumpy a hadic a vycisté te je. Vyjméte a
zlikvidujte starou filtraéni viozku. Vzdy méjte po ruce jednu nahradni viozku
na pristi sezénu.

Preneste filtra¢ni ¢erpadlo a pfisluSenstvi dovnitf a uloZte je na bezpe¢ném
a suchém misté, nejlépe v rozmezi 0 stupnli Celsia (32 stupfid Fahrenheita)
az 40 stuprid Celsia (104 stupfit Fahrenheita).

DLOUHODOBE SKLADOVANI A VYPOUSTENI

Pokud planujete bazén delsi dobu nepouzivat - uvolnit misto, prestéhovat se, abyste se vyhnuli nebezpeénym povétrnostnim podminkam apod. -
postupujte podle nize uvedenych pokynt k vypusténi bazénu a nastaveni dlouhodobého skladovani.
. Prostudujte si v§echny mistni predpisy a zvlastni natizeni tykajici se vypousténi vody z bazénu.

Zkontrolujte, zdali je vypoustéci ventil uvnitf bazénu pevné na svém misté.
Z vypoustéciho ventilu na vnéjsi strané bazénu odsroubujte vicko.
PFipojte zahradni hadici (konec se zavitem) k nastavci vypustniho ventilu.

Druhy konec hadice polozte na misto, kde Ize vodu bezpeéné vypustit daleko od domu a jinych staveb.
Nastavec vypustniho ventilu pfiSroubujte na vypustni ventil. Poznamka: Nastavec zatlaci vypoustéci zatku dovniti bazénu, tim se otevie vypoustéci ventil a

voda zacne okamzité vytékat.
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7. Jakmile voda pfestane z bazénu vytékat, zacnéte nadzvedavat bazén
na opacné strané, nez je vypustni ventil tak, aby zbyvajici voda stekla k
ventilu a doslo k uplnému vyprazdné ni bazénu.

8. Po skonceni vypousténi hadici a nastavec odSroubujte / odpojte.

9. Do vypustniho ventilu pfed uskladnénim vratte vypousté ci zatku (z vnitfni
strany).

10. Na vypustni ventil z vnéjSi strany opét nasroubujte vicko.

11. Pro demontaz bazénu pouzijte pokyny pro sestaveni v opaéném poradi.
Odstrarite veskeré ¢asti, které jsou k bazénu pfipojené.

12. Pfed uskladnénim se ujistéte, Ze je bazén v€. vSech jeho soucéasti
naprosto suchy. Pfed sloZzenim bazénu ponechte plast zhruba hodinu
vyschnout na slunci (viz. obr. 5). Popraste stény bazénu kosmetickym
pudrem - ten absorbuje veskerou vihkost. Stény se nebudou lepit k sobé.

13. SloZte bazén do tvaru &tverce. Za¢néte na jedné strané, nadvakrat
ohnéte jednu Sestinu plasté bazénu smérem do stfedu. Stejné
postupujte na druhé strané (viz. obr. 6.1 & 6.2).

14. Poté jednodusSe prelozte sloZzené strany pres sebe, jako kdyz
zavirate knihu (viz. obr. 7.1 a 7.2).

15. Dva konce prelozte do stfedu (viz. obr. 8).

16. Pfehnéte jeden konec pres druhy jako se zavira kniha a plast
bazénu s citem stlacte (viz. obr. 9).

17. Prazdny bazén bezpecné ulozZte tak, aby se do néj nedostala voda z
desté nebo jiného zdroje a aby jej neodnesl silny vitr. Plast bazénu a
pfislusenstvi skladujte na suchém misté pfi teploté mezi 0 - 40 °C.

18. Pro uskladnéni Ize pouzit plivodni karténovou krabici.

Bunsan

@
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OBECNE ZASADY BEZPECNOSTI VE VODE

Odpocinek ve vodé je zabavny a ma také Ié€ebné ucinky. Hrozi pfi .
ném vsak také nebezpeci zranéni nebo smrti. Abyste snizili riziko
poranéni, prostudujte si a dodrzujte veSkera varovani a pokyny .
uvedené na vyrobku, na baleni a na vlozenych letacich. Nezapomerite .
vsak, Ze varovani, pokyny a bezpe¢nostni predpisy tykajici se vyrobku
zahrnuji jen néktera bézna rizika odpoc€inku ve vodé, ale neresi

vSechny pfipady ohrozeni a/nebo nebezpe¢i. .

Pro dalSi ochranu se také seznamte s nasledujicimi bezpe¢nostnimi .
pokyny, stejné jako s pokyny vydanymi narodnimi institucemi, které
se zabyvaji bezpe¢nosti:

PoZadujte staly dohled. Uréete jednu dospélou osobu jako ,plavéika®, ktery bude
mit dozor nad dénim v bazénu zvlasté, pokud v ném jsou déti.

Naucte se plavat.

Naucte se poskytovat prvni pomoc.

Poucte kazdého, kdo hlida uzivatele bazénu, o moznych nebezpecich a o pouziti
bezpecnostnich zafizeni, napfiklad uzamykatelnych dvefi, zabran apod.

Poucte vSechny uzivatele bazénu v¢. dé ti, co délat v pfipadé nebezpeci.

P¥i v8ech aktivitach ve vodé vzdy pouzivejte zdravy rozum a dobry Usudek.
Dozor, dozor, dozor.

RESENi BEZNYCH PROBLEMU

PROBLEM POPIS PRICINA RESENI
RASY * Nazelenala voda. « Je nutné upravit hladinu chléru a hodnotu pH. | < Doplrite chlér Sokovou metodou. Upravte pH na
« Zelené nebo ¢erné skvrny na plasti bazénu. hodnotu pozadovanou pro Vas bazén.
« Bazén je kluzky a/nebo pachne. * Vysajte dno bazénu.
« Udrzujte potfebnou hladinu chléru.
ZABARVENA VODA « Voda se pfi prvni Upravé chlérem zabarvido |+ Meéd, Zelezo nebo hoi¢ik ve vodé zoxiduiji * Upravte pH na doporu¢enou hodnotu.
modra, hnéda nebo z¢erna. pridanim chléru. *Vodu filtrujte, dokud neni Cista.
« Casto vymériuijte filtracni viozku.
CIZi LATKY VE VODE * Voda ma zamlzeny nebo mlécny vzhled. « ,Tvrda voda“ zplsobena pfili§ vysokym pH. « Upravte pH. Kontaktujte Vaseho prodejce bazénu s
« Nizky obsah chléru. prosbou o radu.
« Cizi latky ve vodé. * Zkontrolujte spravnou hladinu chléru.
«  Vycistéte nebo vyméiite Vasi filtracni vlozku.
DLOUHODOBE NizZKA « Hladina je niZze nez pfedchozi dne. « Trhlina nebo otvor v plasti bazénu nebo v « Oprava soupravou na zaplatovani.
HLADINA VODY hadicich. « Rukou dotahnéte v8echny vicka a uzavery.
«  Vymeérte hadice.
USAZENINA NA DNE « Nedistoty nebo pisek na dné bazénu. «  Casté pouzivani, dasté vstupovani do « Kvycisténi dna bazénu pouzijte vysava¢ na bazény.
BAZENU bazénu.
NECISTOTY NA HLADINE « Listy, hmyz apod. « Bazén je prili§ blizko stromu. « Pouzijte skimmer Intex.

OMEZENA ZARUKA

Vas bazén Intex byl vyroben za pouziti nejkvalitngjSich materialt a zpracovani.
V8echny vyrobky Intex byly pfed opusténim tovarny zkontrolovany a shledany
prosté vSech vad. Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na bazén Intex.

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne nahradou vasich zakonnych prav a
opravnych prostfedkl. Vase zakonna prava maji pfednost do té miry, do jaké je
tato zaruka v rozporu s nékterym z nich. Napfiklad, spotfebitelské zakony v celé
Evropské unii stanovuji zakonna zaruéni prava navic k pokryti, které poskytuje
tato omezena zaruka: informace o spotfebitelskych pravech celé EU naleznete
na webovych strankach Evropského spotfebitelského centra na
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupce a je
neprenosna. Tato omezena zaruka plati po dobu uvedenou nize od data
prvniho maloobchodniho nakupu nebo dodani. Uschovejte si pavodni doklad
o zakoupeni s timto navodem, protoZe doklad o zakoupeni musi doprovazet
reklamaci, jinak bude omezena zaruka neplatna.

Zaruka na bazénovy plast a ram — 1 Rok

Pokud zjistite vyrobni vadu na bazén Intex béhem zaru¢ni doby, obratte se na
prislusné servisni stfedisko Intex, které je uvedeno v samostatném seznamu
,autorizovanych servis(i“. Pokud se pfedmét vrati podle pokynt servisniho
stfediska Intex, servisni stfedisko zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti
naroku. Pokud se na pfedmét vztahuji ustanoveni zaruky, bude pfedmét
zdarma opraven nebo vyménén za stejnou nebo srovnatelnou polozku

(podle rozhodnuti Intex).

Zadné dal$i zaruky se neposkytuji, kromé této zaruky a zakonnych prav platnych
ve vasi zemi. Do rozsahu, ktery je mozny ve vasi zemi, Intex v zadném pfipadé
nepfebira odpovédnost vici vam ani zadné tfeti strané za pfimé nebo nepfimé
Skody vyplyvajici z pouziti vaseho bazén Intex, nebo konani spoleénosti Intex
nebo jejich zastupct a zaméstnancl (vEetné vyroby produktu). Nékteré staty
nebo jurisdikce nedovoluji vyloueni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych
Skod, takze vy$e uvedena omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

+ V pfipadé, Ze bazén Intex byl vystaven nedbalosti, nespravnému pouziti
nebo nasazeni, nehodam, nespravnému pouzivani, nespravné udrzbé nebo
skladovani.

« V pfipadé, Ze bazén Intex byl vystaven poSkozeni okolnostmi mimo kontrolu
Intex, v€etné ale ne vyluéné, bézného opotfebeni a poskozeni zplisobeného
pozarem, povodni, zmrazenim, de$tém nebo jinymi vnéjSimi pfirodnimi
silami.

» Nadily a souc¢asti, které neprodava Intex; a/nebo.

* Na neopravnéné Upravy, opravy a demontaze bazén Intex kymkoli jinym nez
pracovnikem servisniho stfediska Intex.

Tato zaruka se nevztahuje na naklady spojené se ztratou bazénové vody,
chemikalii nebo poSkozeni vodou. Tato zaruka se nevztahuje na zranéni nebo
poskozeni jakéhokoliv majetku nebo osob.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrzujte vSechny pokyny tykajici se
spravného provozu a udrzby bazén Intex. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte vas
vyrobek. Omezena zaruka muze byt neplatnd, pokud nejsou dodrzovany pokyny.
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